ZAKON

O JAVNOM INFORMISANJU
("Sl. glasnik RS", br. 43/2003, 61/2005 i 71/2009)

| UVODNA ODREDBA
Clan 1

Ovim zakonom ureduje se pravo na javno informisanje kao pravo na slobodu
izraZavanja misljenja, kao i prava i obaveze u€esnika u procesu javnog informisanja.

Pravo na javno informisanje obuhvata narocito slobodu izraZzavanja misli, slobodu
prikupljanja, istrazivanja, objavljivanja i Sirenja ideja, informacija i misljenja, slobodu
Stampanija i distribucije (rasturanja) novina i drugih javnih glasila, slobodu proizvodnje i

emitovanja radio i televizijskog programa, slobodu primanja ideja, informacija i misljenja,
kao i slobodu osnivanja pravnih lica koja se bave javnim informisanjem.

Il NACELA JAVNOG INFORMISANJA
Sloboda javnog informisanja
Clan 2
Javno informisanje je slobodno i u interesu javnosti.
Javno informisanje ne podleze cenzuri.
Niko ne sme, ni na posredan nacin, da ograni¢ava slobodu javnog informisanja, narocito
Zloupotrebom drzavnih ili privatnih ovlaséenja, zloupotrebom prava, uticaja ili kontrole
nad sredstvima za Stampanje i distribuciju javnih glasila ili nad uredajima za emitovanje i

radiofrekvencijama, kao ni bilo kojim drugim nadinom podesnim da ogranici slobodan
protok ideja, informacija i misljenja.

Niko ne sme da vrSi bilo kakav fizi¢ki ili drugi pritisak na javno glasilo i njegovo osoblje,
kao ni uticaj podesan da ih omete u obavljanju posla.

O povredama slobode javnog informisanja odlu€uje sud, po hithom postupku.
Obaveze novinarske paznje

Clan 3



Novinar i odgovorni urednik javnog glasila duzni su da pre objavljivanja informacije koja
sadrZi podatke o odredenom dogadaju, pojavi ili liénosti, sa paznjom primerenom
okolnostima, provere njeno poreklo, istinitost i potpunost.

Novinar i odgovorni urednik javnog glasila duzni su da tude informacije, ideje i misljenja
prenesu i objave verodostojno i potpuno, a ukoliko je informacija preneta iz drugog
javnog glasila, uz navodenje glasila iz kojeg je informacija preneta.

Informisanje o stvarima od interesa za javnost

Clan 4

U javnim glasilima slobodno se objavljuju ideje, informacije i misljenja o pojavama,
dogadajima i licnostima o kojima javnost ima opravdani interes da zna, osim kada je
drugadcije odredeno zakonom.

Odredba stava 1. ovog ¢lana primenjuje se bez obzira na nacin na koji je pribavljena
informacija.

Ostvarivanje prava posebnih kategorija lica

Clan 5

Radi ostvarivanja prava nacionalnih manjina i etni¢kih zajednica u informisanju na
sopstvenom jeziku i negovanju sopstvene kulture i identiteta, Republika, autonomna
pokrajina, odnosno lokalna samouprava obezbeduju deo sredstava ili drugih uslova za
rad javnih glasila na jezicima nacionalnih manjina i etni¢kih zajednica.

Radi zastite interesa invalida, hendikepiranih lica i drugih lica sa posebnim potrebama,
Republika, autonomna pokrajina, odnosno lokalna samouprava obezbeduju deo
sredstava ili drugih uslova za nesmetano koriS¢enje prava ovih lica u javhom
informisanju, a posebno slobode primanja ideja, informacija i misljenja.
Prava stranaca u oblasti javnog informisanja
Clan 6

Strana fiziCka i pravna lica imaju u oblasti javnog informisanja ista prava i obaveze kao i
domaca lica, osim ako je drugacije predvideno zakonom ili potvrdenim medunarodnim
ugovorom.
Zabrana monopola u oblasti javnog informisanja
Clan 7

Radi zastite naCela slobodne utakmice i pluralizma ideja i misljenja, zabranjen je svaki
vid monopola u oblasti javnog informisanja.

Niko ne moZze imati monopol na osnivanje, odnosno distribuciju javnog glasila.



Niko ne moze imati monopol na objavljivanje ideja, informacija i misljenja u javhom
glasilu.

Primena i tumacenje odredaba ovog zakona

Clan 8

Nijedna odredba ovog zakona ne moze se tumacditi i primeniti na nacin koji bi doveo do
ukidanja nekog prava koje ovaj zakon garantuje ili do njegovog ograniCavanja u vecoj
meri od one koja je propisana.

Polozaj nosilaca drzavnih i politickih funkcija

Clan 9

Nosiocima drzavnih i politi¢kih funkcija ograni¢ena su prava na zastitu privatnosti koja
imaju lica na koja se odnosi informacija, ako je informacija vazna za javnost s obzirom
na Cinjenicu da lice na koje se odnosi informacija vrsi odredenu funkciju.

Prava lica iz stava 1. ovog &lana ograni¢ena su srazmerno opravdanom interesu javnosti
u svakom konkretnom sluéaju.

Clan 10

Drzavni organi i organizacije, organi teritorijalne autonomije i lokalne samouprave, javne
sluzbe i javna preduzeca, kao i poslanici i odbornici, imaju obavezu da informacije o
svome radu ucine dostupnim za javnost i to pod jednakim uslovima za sve novinare i sva
javna glasila.

I JAVNA GLASILA
Pojam javnog glasila
Clan 11

Javna glasila su novine, radio programi, televizijski programi, servisi novinskih agencija,
Internet i druga elektronska izdanja navedenih javnih glasila, kao i druga sredstva javnog
informisanja koja pomo¢u redi, slike ili zvuka objavljuju ideje, informacije i misljenja
namenjene javnoj distribuciji i neodredenom broju korisnika.

Javno glasilo nema svojstvo pravnog lica.
Clan 12

Ne smatraju se javnim glasilom, u smislu ovog zakona, periodi¢no izdanje iz odredene
struéne oblasti namenjeno iskljucivo informisanju ili obrazovanju odredene profesionalne
grupe, publikacije, katalozi i programi koji sadrze iskljucivo oglase, reklame i informacije
namenjene trzistu, novine, bilteni i sli¢ne publikacije namenjene internom informisanju
koje se ne distribuiraju javno, sluzbena glasila drzave, jedinica teritorijalne autonomije i



lokalne samouprave, kao ni druga sluzbena glasila, a takode ni leci, plakati i sli¢ni oblici
javnog obavestavanja.

Clan 13
Svake novine sa posebnim nazivom smatraju se posebnim javnim glasilom.

Sva izdanja jednih novina koja izlaze pod istim nazivom smatraju se jednim javnim
glasilom.

Svaki pojedini program radija ili televizije smatra se jednim javnim glasilom i u slu¢aju
kada se emitovanje vrsi na viSe od jedne radiofrekvencije.

Ako se na razli¢itim radiofrekvencijama emituju razli€iti radio ili televizijski programi istog
oshivaca javnog glasila, svaki program smatra se posebnim javnim glasilom.

Svaki servis novinske agencije koji se posebno distribuira smatra se posebnim javnim
glasilom.

Osniva€ javnog glasila

Clan 14

Javno glasilo moze osnovati domace pravno lice (osniva¢ javnog glasila). Javno glasilo
upisuje se u Registar javnih glasila.

Osnivac pravnog lica koje je osniva¢ javnog glasila moze biti svako domace ili strano
pravno ili fiziCko lice, u skladu sa zakonom.

Osnivaci javnog glasila ne mogu biti, ni posredno ni neposredno, drzava i teritorijalna
autonomija, kao ni ustanova, preduzece i drugo pravno lice koje je u preteznom delu u
drzavnoj svoijini ili koje se u celini ili preteznim delom finansira iz javnih prihoda, osim
ukoliko je to predvideno posebnim zakonom kojim se ureduje oblast radiodifuzije.

Izuzetno od stava 3. drzava mozZe posebnim zakonom osnovati novinsku agenciju.
Clan 14a

Osnivac javnog glasila ne moze preneti niti na drugi nacin raspolagati pravom na javno
glasilo ili pravom na izdavanje javnog glasila.

Ugovor ili drugi pravni posao koji za predmet ima prenos, odnosno drugo raspolaganje
pravima iz stava 1. ovog Clana nistav je.

U sluCaju prestanka javnog glasila brisanjem iz registra javnih glasila ili na drugi nacin,
odnosno prestanka Stampanja ili izdavanja javnog glasila, nije dozvoljeno osnivanje
javnog glasila pod istim ili sliénim imenom koje moze izazvati zabunu u pogledu
identiteta javnog glasila.



Zabrana iz stava 3. ovog €¢lana vazi godinu dana poc¢ev od dana izdavanja poslednjeg
primerka javnog glasila koje je prestalo da postoji, odnosno koje se ne Stampa, odnosno
ne izdaje.

U slu€aju povrede zabrane iz stava 3. ovog €lana, kao i u slu€aju izdavanja javnog
glasila koje nije upisano u Registar javnih glasila, nadlezni javni tuzilac duzan je da bez
odlaganja pokrene postupak za privredni prestup pred nadleznim sudom i zatrazi
izricanje mere privremene obustave delatnosti izdavanja javnog glasila.

Sud ¢e u roku od 12 sati od podnoSenja predloga javnog tuzioca, u skladu sa zakonom,
izreCi osnivaCu meru privremene obustave delatnosti izdavanja javnog glasila do
pravosnaznog okoncanja postupka iz stava 5. ovog €¢lana.

U postupku za izricanje mere iz stava 6. ovog ¢lana shodno se primenjuju odredbe ¢lana
24. ovog zakona.

Clan 14b

Registar javnih glasila vodi organizacija nadlezna za vodenje registra privrednih
subjekata.

Ministar nadleZzan za poslove javnog informisanja blize ureduje nacin vodenja registra
javnih glasila.

Clan 14v

Organizacija koja vodi registar javnih glasila jednom mesec¢no, na zahtev republi¢kog
organa uprave nadleznog za poslove javnog informisanja, dostavlja izvod iz registra
javnih glasila sa podacima o osnivacima javnih glasila.

Izvod iz registra javnih glasila iz stava 1. ovog €lana sadrZi naziv i mati¢ni broj za svakog
osnivaca javnog glasila, podatak o nov€anom delu osnovnog kapitala, kao i pregled svih

javnih glasila Ciji je osnivac.

Organ uprave iz stava 1. ovog €lana dostavlja izvod iz registra javnih glasila organizaciji
koja sprovodi postupak prinudne naplate.

Organizacija koja sprovodi postupak prinudne naplate u roku od tri dana od dana
prijema izvoda iz stava 1. ovog €lana dostavlja organu uprave nadleznom za poslove

javnog informisanja podatke o prinudnoj naplati za svakog od osnivaca javnih glasila koji
su navedeni u tom izvodu, sa posebnom naznakom o periodu obustave svih pla¢anja.

IV DISTRIBUCIJA JAVNIH GLASILA
Sloboda distribucije javnih glasila

Clan 15

Distribucija domacih i stranih javnih glasila slobodna je.



Zabrana diskriminacije na trzistu javnih glasila

Clan 16

Lice koje se bavi distribucijom javnih glasila ne sme da odbije da distribuira necije javno
glasilo bez opravdanog komercijalnog razloga, kao ni da za distribuciju javnog glasila
postavlja uslove koji su suprotni trziSnim principima.

Osnivac javnog glasila €ija je distribucija obustavljena u celosti ili u zna¢ajnom delu
povredom zabrane iz stava 1. ovog ¢lana ima pravo da pred nadleZznim sudom zahteva
naknadu Stete koju je usled toga pretrpeo.

U slucaju da u postupku iz stava 2. ovog ¢lana utvrdi da je doSlo do povrede zabrane iz
stava 1. ovog Clana, sud ¢e naknadu za pretrplienu Stetu odmeriti najmanje prema
vrednosti prodatog oglasnog prostora za sve brojeve javnog glasila koji nisu distribuirani
povredom zabrane iz stava 1. ovog ¢lana. U odsustvu dokaza o takvoj vrednosti za sve
ili neke od brojeva javnog glasila smatrace se da je ta vrednost za svaki takav broj
jednaka vrednosti prodatog oglasnog prostora u prvom broju javnog glasila koji nije
distribuiran.

Postupak po zahtevu iz stava 2. ovog €lana hitan je.

U postupku iz stava 2. ovog ¢lana nadlezni sud ¢e na predlog osniva¢a javnog glasila
odrediti privremenu meru kojom ¢e obavezati lice koje se bavi distribucijom javnih glasila
da do pravnosnaznog okoncanja postupka nastavi da obavlja distribuciju predmetnog
javnog glasila.

Po predlogu iz stava 5. ovog ¢lana nadlezni sud odlu€uje u roku od osam dana od dana
podno&enja predloga, i svoju odluku odmah dostavlja osnivacu javnog glasila,
odgovornom uredniku javnog glasila i licu koje se bavi distribucijom javnih glasila.

Zabrana distribucije informacije

Clan 17

Nadlezni okruzni sud moze, na predlog javnog tuzioca, zabraniti distribuciju informacije
ako utvrdi da je to neophodno u demokratskom drustvu radi spre€avanja: poziva na
nasilno rusenje ustavnog poretka, naruSavanija teritorijalnog integriteta Republike,
propagiranja rata, podstrekavanja na neposredno nasilje ili zagovaranja rasne,
nacionalne ili verske mrznje koje predstavlja podsticanje na diskriminaciju, neprijateljstvo
ili nasilje, a od objavljivanja informacije neposredno preti ozbiljna, nepopravljiva
posledica Cije se nastupanje ne moze spreciti na drugi nacin.

Predlog za zabranu

Clan 18

Predlog za zabranu distribucije informacije javnih glasila (u daljem tekstu: predlog za
zabranu) podnosi nadlezni javni tuzilac.



Predlogom za zabranu javni tuzilac moze zahtevati da se zabrani distribucija informacije
iz €lana 17. ovog zakona, oduzmu primerci novina koji sadrze tu informaciju, kada se
svrha zabrane moze posti¢i samo na taj nacin, odnosno da se zabrani Sirenje takve
informacije putem ostalih javnih glasila.

Privremena zabrana

Clan 19

Na predlog nadleznog javnog tuzioca sud moze doneti reSenje o privremenoj zabrani do
pravnosnazne odluke o zabrani.

Po predlogu iz stava 1. ovog ¢lana sud odlu¢uje u roku od 12 sati od njegovog
podnosenja.

Nadlezni sud duzan je da reSenje o privremenoj zabrani odmah dostavi osnivacu,
odgovornom uredniku, distributeru ili Stampariji.

Sud nalaze nadleZznom organu ministarstva unutrasnjih poslova da sve primerke novina
privremeno oduzme i dostavi sudskom depozitu ili zapecati.

Hitnost postupka i pretres
Clan 20
Postupak po predlogu za zabranu hitan je.
Pretres se mora odrzati u roku od tri dana od dana prijema predloga.

Pretres u postupku po predlogu za zabranu moze se odrzati i bez prisustva uredno
pozvanih stranaka, na Sta se stranke u pozivu na pretres izri¢ito upozoravaju.

Resenje po predlogu za zabranu

Clan 21

ReSenje po predlogu za zabranu sud donosi odmah po zavrSenom pretresu, a
predsednik vec¢a objavljuje ga bez odlaganja.

ReSenje se mora pismeno izraditi i njegov overeni prepis dostaviti strankama u roku od
tri dana od dana objavljivanja.

Odbijanje predloga za zabranu
Clan 22
Ako sud odbije predlog za zabranu ili ponisti reSenje o privremenoj zabrani, odredi¢e da

se svi primerci novina koji su bili oduzeti odnosno zapecaceni vrate, odnosno otpecate
bez odlaganja a najkasnije u roku od 12 sati.



Zalba javnog tuZioca protiv reSenja suda iz stava 1. ovog &lana ne odlaze izvréenje
resenja.

Naknada Stete
Clan 23

Ako sud odbije predlog za zabranu, duzan je da, na osnovu slobodne ocene, odredi i
nov€anu naknadu Stete koja je prouzrokovana neosnovanom privremenom zabranom.

Prinudno izvrSenje odluke o naknadi Stete iz stava 1. ovog ¢lana moze se traziti u roku
od 30 dana od dana izvrénosti odluke.

Osteceno lice mozZe u parni¢nom postupku zahtevati razliku do visine pretrpljene Stete
koju dokaze.

Steta se nadoknaduije iz budzeta Republike.
Zalba protiv re$enja prvostepenog suda
Clan 24

Zalba protiv reSenja prvostepenog suda po predlogu za zabranu podnosi se u roku od tri
dana od dana dostavljanja prepisa reenja.

Zalba se ne dostavlja protivnoj strani na odgovor.

Blagovremenu i dozvoljenu Zalbu, zajedno sa svim spisima, prvostepeni sud dostavlja
drugostepenom sudu u roku od dva dana od dana prijema Zalbe.

Drugostepeni sud moZze pozvati i saslusati stranke.
Drugostepeni sud odlu€uje o Zalbi u roku od tri dana od dana prijema zalbe sa spisima.
Shodna primena Zakonika o kriviEnom postupku
Clan 25

Ako ovim zakonom nije drugacije odredeno, u postupku za zabranu distribucije
informacija shodno se primenjuju odredbe Zakonika o krivicnom postupku.

V IMPRESUM

Obaveza objavljivanja impresuma

Clan 26

U svakom javnom glasilu obavezno se objavljuje impresum i skraéeni impresum.



Pod impresumom se, u smislu ovog zakona, podrazumeva skup osnovnih podataka o
javnom glasilu.

Impresum i skrac¢eni impresum javnog glasila
Clan 27

Impresum javnog glasila obavezno sadrzi: naziv javnog glasila, firmu i sediste osnivaca i
licna imena odgovornog urednika javnog glasila i odgovornih urednika za pojedina
izdanja, rubrike, odnosno programske celine.
Pored podataka iz stava 1. ovog €lana impresum televizijskog, odnosno radio programa
obavezno sadrzi i datum emitovanja programa i oznake radiofrekvencije na kojima se
program emituje, a impresum novinske agencije - datum dostavljanja informacija.

Skracéeni impresum novina obavezno sadrzi naziv i datum izdavanja novina.

Skracéeni impresum televizijskog programa obavezno sadrzi karakteristi¢cnu oznaku
televizijskog programa.

Skraceni impresum radio programa obavezno sadrZi naziv radio programa, a ako se
radio program emituje na najvide dve radiofrekvencije, i radiofrekvenciju, odnosno
radiofrekvencije na kojima se program emituje.

Skracéeni impresum novinske agencije obavezno sadrzi naziv servisa i datum
dostavljanja informacije.

Nacin objavljivanja impresuma
Clan 28

Impresum mora biti integralno objavljen i jasno odvojen od ostalog sadrzaja javnog
glasila.

Impresum i skra¢eni impresum novina objavljuju se u svakom broju i na svakom
primerku novina.

Skraéeni impresum novina objavljuje se na margini svake stranice.

Impresum televizijskog i radio programa objavljuje se na pocCetku i na kraju programa,
svakog dana kada se program emituje, a ukoliko se program neprekidno emituje,
svakoga dana izmedu ponoci i dva Casa.

Skracéeni impresum televizijskog programa objavljuje se sve vreme trajanja programa.

Skracéeni impresum radio programa objavljuje se najmanje jednom u svaka dva sata
trajanja programa.

Impresum novinske agencije objavljuje se najmanje jednom dnevno.



Skracéeni impresum novinske agencije objavljuje se uz svaku objavljenu informaciju.

Impresum ostalih javnih glasila objavljuje se na pogodan nacin, shodno odredbama ovog
Clana.

Distribucija javnog glasila bez impresuma
Clan 29
Distributer ima pravo da odbije da distribuira javno glasilo bez impresuma.

Ako dode do spora povodom informacije, ideje ili misljenja objavljenih u javnom glasilu
koje je distributer prihvatio da distribuira bez impresuma, odgovornost snosi i distributer.

VI UREDNICI, NOVINARI | PROFESIONALNA UDRUZENJA
NOVINARA

Urednici
Clan 30
Javno glasilo mora imati odgovornog urednika.
Glavni urednik javnog glasila ima svojstvo odgovornog urednika tog javnog glasila.

Javno glasilo moze imati i odgovorne urednike za pojedino izdanje, rubriku, odnosno
programsku celinu.

Odgovorni urednik za pojedino izdanje, rubriku, odnosno programsku celinu odgovara za
sadrzaj koji ureduje.

Odgovorni urednik ne moZze biti lice koje uziva imunitet od odgovornosti.

Za odgovornog urednika moZe biti imenovano lice koje ima prebivaliSte na teritoriji
Republike Srbije.

Pravo novinara da iznosi informacije i misljenja i da odbije izvrSenje naloga
Clan 31

Novinaru ne moze prestati radni odnos, umanijiti se zarada, ni pogorsati polozaj u
redakciji zbog istinite tvrdnje objavljene u javnom glasilu u kome je zaposlen, ili zbog
odbijanja da izvrSi nalog kojim bi krSio pravna i etiCka pravila novinarske profesije, ili
zbog odbijanja da izvrSi nalog koji protivreci uredivackoj koncepciji javnog glasila, kao ni
zbog misljenja koje je van javnog glasila izrazeno kao li¢ni stav.

Novinarska tajna



Clan 32
Novinar nije duzan da otkrije podatke u vezi sa izvorom informacije, osim ako se podaci
odnose na krivicno delo, odnosno ucinioca krivicnog dela za koje je zaprecena kazna
zatvora najmanje pet godina.
Sloboda profesionalnog udruzivanja

Clan 33

Novinari mogu slobodno organizovati svoja profesionalna udruzenja, u skladu sa
posebnim zakonom kojim se ureduje udruzivanje gradana.

Prava udruzenja u sudskim postupcima

Clan 34

Profesionalno udruzenje novinara ima pravni interes za mesanje u radnom sporu koiji je
pokrenuo ¢lan tog udruzenja, ako se on tome ne protivi.

VIl POSEBNA PRAVA | OBAVEZE U JAVNOM
INFORMISANJU

Privremeno ¢uvanje zapisa javhog glasila

Clan 35
Osnivac javnog glasila obavezan je da ¢uva jedan primerak zapisa javnog glasila (svaki
broj, svakog izdanja novina i drugog Stampanog javnog glasila, snimak celog
jednodnevnog emitovanog televizijskog ili radio programa i drugi zapis ostalih javnih
glasila), i to:
- novina i drugog Stampanog javnog glasila, 60 dana od dana objavljivanja,
- snimak emitovane radio ili televizijske emisije, 30 dana od dana emitovanja,
- zapis ostalih javnih glasila, 30 dana od dana njihovog javnog objavljivanja.

Pravo na uvid u zapis javnog glasila

Clan 36

Osnivac€ javnog glasila duzan je da Cuvane zapise javnog glasila stavi na uvid ili dostavi

njihovu kopiju na zahtev suda ili organa nadleznog za unutrasnje poslove bez odlaganja,
a najkasnije u roku od tri dana od dana prijema pismenog zahteva.



Obaveza iz stava 1. ovog €lana postoji i prema svakom licu koje ima pravni interes, ako
u pisanoj formi zatrazi uvid, odnosno kopiranje i predujmi stvarne troSkove stavljanja na
uvid, odnosno kopiranja.

Pretpostavka nevinosti

Clan 37

U javnom glasilu niko se ne sme oznaditi u€iniocem kakvog kaznjivog dela, odnosno
oglasiti krivim ili odgovornim pre pravnosnazne odluke suda ili drugog nadleznog
organa.

Zabrana govora mrznje

Clan 38

Zabranjeno je objavljivanje ideja, informacija i miSljenja kojima se podstice
diskriminacija, mrznja ili nasilje protiv lica ili grupe lica zbog njihovog pripadanja ili
nepripadanja nekoj rasi, veri, naciji, etni¢koj grupi, polu ili zbog njihove seksualne
opredeljenosti, bez obzira na to da li je objavljivanjem ucinjeno krivicno delo.

Tuzba zbog povrede zabrane govora mrznje

Clan 39

Lice na koje se kao pripadnika grupe li€no odnosi informacija iz ¢lana 38. ovog zakona
ima pravo da podnese tuzbu sudu protiv autora informacije i protiv odgovornog urednika
javnog glasila u kome je informacija objavljena, kojom mozZe da zahteva zabranu njenog
ponovnog objavljivanja i objavljivanja presude na troSak tuzenih.

Protiv autora i odgovornog urednika tuzbu moze podneti i svako pravno lice €iji je cilj

zastita sloboda i prava ¢oveka i gradanina, kao i organizacija Ciji je cilj zastita interesa
grupa iz ¢lana 38 ovog zakona.

Ako se informacija iz ¢lana 38. ovog zakona li€no odnosi na odredeno lice, pravno lice
odnosno organizacija iz stava 2. ovog ¢lana mozZe podneti tuzbu samo uz pristanak lica
na koje se informacija odnosi.

U parnicama po tuzbama iz st. 1. do 3. ovog €lana shodno se primenjuju odredbe
zakona kojim se ureduje parni¢ni postupak.

Oslobadanje od odgovornosti

Clan 40

Nece postojati povreda zabrane govora mrznje ako je informacija iz ¢lana 38. ovog
zakona deo naucnog ili novinarskog teksta, a objavljena je:



1) bez namere da se podstiCe diskriminacija, mrznja ili nasilje protiv lica ili grupe lica iz

Clana 38. ovog zakona, posebno ako je takva informacija deo objektivhog novinarskog

izvestaja;

2) s namerom da se kritiCki ukaze na diskriminaciju, mrznju ili nasilje protiv lica ili grupe

lica iz ¢lana 38. ovog zakona ili na pojave koje predstavljaju ili mogu da predstavljaju
podsticanje na takvo ponaSanje.

Zastita maloletnika

Clan 41

Radi zastite prava maloletnika, u javnim glasilima mora se posebno voditi rauna da
sadrzaj javnog glasila i nacin distribucije ne naskode moralnom, intelektualnom,
emotivnom ili socijalnom razvoju maloletnika.

Sadrzaj javnog glasila koji moZe ugroziti razvoj maloletnika, u smislu stava 1. ovog
¢lana, mora biti unapred jasno i vidno oznacen kao takav i distribuiran na nacin za koji je
najmanje verovatno da ¢e ga maloletnik koristiti.

Maloletnik se ne sme uciniti prepoznatljivim u informaciji koja je podesna da povredi
njegovo pravo ili interes.

Zabrana javnog izlaganja pornografije
Clan 42

Ne sme se, na nacin dostupan maloletnicima, javno izlagati Stampana stvar sa
pornografskim sadrzajem.

Pornografska Stampana stvar na naslovnoj i poslednjoj strani ne sme da sadrzi
pornografiju, a mora imati vidno upozorenje da sadrzi pornografiju, kao i upozorenje da
nije namenjena maloletnim licima.

Na pornografske sadrzaje na televizijskim i radio programima primenjuju se odredbe
posebnog zakona kojim se ureduje oblast radiodifuzije.

VIl PRAVA LICA NA KOJE SE ODNOSI INFORMACIJA

1. OBJAVLJIVANJE INFORMACIJA IZ PRIVATNOG ZIVOTA |
LICNIH ZAPISA

Informacije iz privatnog zivota i li€ni zapisi
Clan 43

Informacija iz privatnog Zivota, odnosno li¢ni pisani zapis (pismo, dnevnik, zabeleska,
digitalni zapis i sli€no), zapis lika (fotografski, crtani, filmski, video, digitalni i sli¢no) i



zapis glasa (magnetofonski, gramofonski, digitalni i sli¢no) - ne moze se objaviti bez
pristanka lica Cijeg se privatnog Zivota informacija ti€e, odnosno lica €ije reci, lik odnosno
glas sadrzi, ako se pri objavljivanju moZze zakljuciti koje je to lice.

Pristanak je potreban i za neposredno preno3enije lika ili glasa (putem televizije, radija ili
sli¢no).

Informacija i zapisi iz stava 1. ovog ¢lana ne mogu se objaviti ni bez pristanka onoga

kome su namenjeni odnosno onoga na koga se odnose, ako bi objavljivanjem bilo
povredeno pravo na privatnost ili koje drugo pravo tog lica.

Pristanak dat za jedno objavljivanje, za odredeni nacin objavljivanja, odnosno za
objavljivanje u odredenom cilju, ne smatra se pristankom za ponovljeno objavljivanje, za
objavljivanje na drugi nacin, odnosno za objavljivanje za druge ciljeve.

Ako je za pristanak za pribavljanje informacije, odnosno za pribavljanje ili uvid u zapis,
primljena naknada, smatra se da je dat i pristanak za objavljivanje.

Pristanak drugih lica

Clan 44

Ako je lice iz €lana 43. st. 1. i 2. ovog zakona umrlo, pristanak daju bra¢ni drug umrlog,
deca od navrSene Sesnaeste godine Zivota samostalno, roditelji ili bra¢a i sestre, pravno

lice €iji je umrli bio u€esnik (organ, ¢lan, zaposleni) kada se informacija odnosno zapis
tice njegovog uceséa u tom pravnom licu, odnosno lice koje je za to odredio umrli.

Prestankom pravnog lica ne prestaje pravo u€esnika pravnog lica koga se li¢no tice
informacija odnosno zapis.

Smatra se da je pristanak dat ¢im ga je dalo neko od lica iz stava 1. ovog ¢lana, bez
obzira da li su druga lica odbila da ga daju.

Kada nije potreban pristanak za objavljivanje

Clan 45

Izuzetno od €¢lana 43. ovog zakona, informacija iz privatnog Zivota, odnosno li¢ni zapis,
moze se objaviti bez pristanka lica na koje se odnosi, ako:

1) je to lice informaciju, odnosno zapis, namenilo javnosti;
2) se informacija, odnosno zapis, odnosi na li¢nost, pojavu ili dogadaj od interesa za
javnost, narocito ako se odnosi na nosioca drzavne ili politicke funkcije, a objavljivanje je

vazno s obzirom na &injenicu da lice obavlja tu funkciju;

3) je lice svojim ponadanjem dalo povoda za objavljivanje informacije, odnosno zapisa;



4) je informacija saopstena, odnosno zapis nacinjen u javnoj skupstinskoj raspravi ili u
javnoj raspravi u nekom skupstinskom telu;

5) je objavljivanje u interesu pravosuda, bezbednosti zemlje ili javhe bezbednosti;

6) se lice nije protivilo pribavljanju informacije, odnosno pravljenju zapisa, iako je znalo
da se to €ini radi objavljivanja;

7) je objavljivanje u interesu nauke ili obrazovanja;

8) je objavljivanje potrebno radi upozorenja na opasnost (spre€avanje zarazne bolesti,
pronalazenje nestalog lica, prevare i sli€no);

9) se zapis odnosi na mnostvo likova ili glasova (navijaca, koncertne publike,
demonstranata, uli¢nih prolaznika i sliéno);

10) se radi 0 zapisu s javnog skupa;

11) je lice prikazano kao deo pejzaza, prirode, panorame, naseljenog mesta, trga, ulice
ili kao deo slicnog prizora.

Zastita prava na privatni zivot, odnosno prava na li€ni zapis

Clan 46

U sluc€aju povrede prava na privatni zZivot, odnosno prava na li¢ni zapis, lice €ije je pravo
povredeno moze tuzbom protiv odgovornog urednika javnog glasila zahtevati:

1) propustanje objavljivanja informacije, odnosno zapisa;

2) predaju zapisa, uklanjanje ili uniStenje objavljenog zapisa (brisanje video zapisa,
brisanje audio zapisa, uniStenje negativa, odstranjenje iz publikacije i sli¢no);

3) naknadu materijalne i nematerijalne Stete;
4) objavljivanje presude.

Ako je objavljenom informacijom neovladéeno upotrebljen li¢ni zapis ili podatak iz
privatnog Zivota, povredeni moze od osnivaca javnog glasila tuzbom zahtevati deo dobiti
ostvarene objavljivanjem, srazmerno tome koliko je upotreba njegovog licnog zapisa ili
podataka iz privatnog Zivota doprinela ostvarenju dobiti.

Tuzbe iz st. 1. i 2. ovog Clana podnose se okruznom sudu na Cijem se podrucju nalazi
sediSte osnivaca javnog glasila.

Pravo na podno$enje tuzbi iz st. 1. i 2. ovog ¢lana nema lice bez €ijeg pristanka je
objavljena informacija iz njegovog privatnog zivota, odnosno li¢ni zapis, ako se
naknadno saglasilo sa izvrSenim objavljivanjem.



Ako ovim zakonom nije drugacije odredeno, u parnicama radi povrede prava na privatni
Zivot, odnosno prava na liéni zapis, primenjuju se odredbe zakona kojim se ureduje
parni¢ni postupak.

2. ODGOVOR NA INFORMACIJU | ISPRAVKA INFORMACIJE
Pravo na odgovor i pravo naispravku

Clan 47

Lice na koje se li€no odnosi informacija podesna da povredi njegovo pravo ili interes
moze od odgovornog urednika zahtevati da, bez naknade, objavi odgovor u kome ono
tvrdi da je informacija neistinita, nepotpuna ili netacno preneta.

Ako odgovorni urednik ne objavi odgovor, a ne postoji neki od razloga za
neobjavljivanje, odreden ovim zakonom, kao i ako odgovor objavi na nepropisan nacin,
imalac prava na odgovor moze protiv odgovornog urednika podneti tuzbu za
objavljivanje odgovora.

U parnici radi objavljivanja odgovora raspravlja se samo o €injenicama odredenim ovim
zakonom, od kojih zavisi obaveza odgovornog urednika da objavi odgovor.

Lice Ciji su pravo ili interes povredeni neistinitom, nepotpunom ili netacno prenetom
informacijom moze tuzbom zahtevati da sud odgovornom uredniku naredi da, bez
naknade, objavi njegovu ispravku te informacije kao neistinite, nepotpune ili netacno
prenete.

U parnici radi objavljivanja ispravke raspravlja se o neistinitosti, nepotpunosti ili
netacnosti prenosa informacije, kao i o tome da li je informacijom povredeno pravo ili
interes tuZioca.

Pravo ostalih lica na odgovor, odnosno ispravku

Clan 48

Za lice nesposobno da se samo stara o svojim interesima odgovor, odnosno tuzbu za
objavljivanje ispravke podnosi njegov zakonski zastupnik, a za pravno lice - organ
pravnog lica.

Uc€esnik pravnog lica (¢lan, organ, zaposleni) ima pravo na samostalan odgovor,
odnosno ispravku, ako se objavljena informacija odnosi kako na pravno lice tako i licno
na ucesnika.

Ako je lice na koje se odnosi informacija umrlo, pravo na odgovor odnosno na ispravku
imaju: braéni drug; deca; roditelji; pravno lice Ciji je u€esnik bio umrli, kada se informacija
tiCe njegovog ucesca u pravnom licu; druga lica €iju uspomenu na umrlog moze da

povredi, odnosno povreduje objavljena informacija.



Ako je pravno lice na koje se informacija odnosi prestalo da postoji, pravo na odgovor,
odnosno ispravku imaju u€esnici pravnog lica.

Objavljivanjem odgovora, odnosno ispravke jednog od lica iz st. 3. i 4. ovog ¢lana
prestaje pravo na odgovor, odnosno ispravku ostalih lica kada se zahtevani odgovor,
odnosno ispravka ostalih lica odnosi na delove informacije €ija je istinitost, potpunost,
odnosno ta¢nost prenosa veé osporena u objavljenom odgovoru, odnosno ispravljena u
objavljenoj ispravci.

Rok za zahtev za objavljivanje odgovora

Clan 49

Zahtev za objavljivanje odgovora podnosi se odgovornom uredniku u roku od 30 dana
od dana objavljivanja informacije u dnevnoj Stampi ili dnevnoj radiodifuznoj emisiji,
odnosno 60 dana od dana objavljivanja informacije u povremenoj Stampi ili povremenoj
radiodifuznoj emisiji.

Ako odgovor podnosi lice koje prebiva ili boravi u inostranstvu, rok iznosi 60 dana.

Rok za objavljivanje odgovora i rok za tuzbu za objavljivanje odgovora

Clan 50

Odgovorni urednik duzan je da odgovor objavi bez odlaganja, a najkasnije u drugom
narednom broju dnevne Stampe, odnosno u drugoj narednoj dnevnoj emisiji od prispeca
odgovora.

Ako se informacija na koju se odgovara odnosi na u¢esnika u predizbornoj utakmici,
odgovor se objavljuje u prvom narednom broju, odnosno prvoj narednoj emisiji od
prispe¢a odgovora.

Ako odgovorni urednik ne objavi odgovor, tuZzba za objavljivanje odgovora podnosi se u
roku od 30 dana od dana isteka roka za objavljivanje odgovora iz st. 1. i 2. ovog Clana.

Rok za tuzbu za objavljivanje ispravke i rok za objavljivanje ispravke

Clan 51

TuzZba za objavljivanje ispravke podnosi se u roku od tri meseca od dana objavljivanja
informacije.

Odgovorni urednik duzan je da ispravku objavi bez odlaganja, a najkasnije u drugom
narednom broju dnevne Stampe, odnosno u drugoj narednoj dnevnoj emisiji od prispeca
presude koja sadrzi ispravku, a inae, u prvom narednom broju, odnosno prvoj narednoj
emisiji od prispe¢a presude koja sadrzi ispravku.



Ako se informacija koja se ispravlja odnosi na u€esnika u predizbornoj utakmici, ispravka
se objavljuje u prvom narednom broju, odnosno prvoj narednoj emisiji od prispeca
presude koja sadrzi ispravku.

Rokovi u sluéaju smrti, odnosno prestanka pravnog lica

Clan 52

Ako je lice na koje se odnosi informacija umrlo, odnosno prestalo da postoji u toku roka
za traZenje objavljivanja odgovora, odnosno roka za tuzbu za objavljivanje odgovora,
odnosno ispravke, rok te¢e iznova od dana smrti, odnosno prestanka pravnog lica.

Tuzba za objavljivanje odgovora, odnosno ispravke

Clan 53
TuZba se podnosi okruznom sudu na Cijem podrucju se nalazi sediste osnivaca.

Tuzilac moze traziti da sud tuZzenom naredi objavljivanje odgovora, odnosno ispravke
pod pretnjom plac¢anja odredene primerene nov€ane svote tuziocu za slucaj
neobjavljivanja.

Uz tuZbu se obavezno prilaZze primerak ili kopija Stampane stvari u kojoj je objavljena
informacija odnosno, po moguénosti, tonski ili video zapis emisije u kojoj je objavljena
informacija.

Ako se posle podnoSenja tuzbe promeni odgovorni urednik, a tuZilac ne preinaci tuzbu
do zakljucenja glavne rasprave, sud odbacuje tuzbu.

Za preinaCenje tuzbe iz stava 4. ovog Clana nije potreban pristanak ni prvobitno tuzenog
ni novog odgovornog urednika.

Do zaklju€enja glavne rasprave tuzilac moze preinaciti sadrzinu teksta ispravke bez
pristanka tuzenog.

Sud nece dozvoliti preina¢enje ako nade da se njime zloupotrebljavaju procesna
ovlasdc¢enja, a narocito ako je doslo do veceg broja preinaenja, o ¢emu sud donosi
posebno reSenje protiv koga je dozvoljena posebna Zalba.

Nalog dostavljanja tonskog, odnosno video zapisa
Clan 54
Odgovorni urednik radiodifuznog javnog glasila koje je objavilo informaciju duzan je da
po dostavljanju tuzbe za objavljivanje odgovora, odnosno ispravke, a na zahtev suda,
neodlozno dostavi sudu tonski, odnosno video zapis emisije, pod pretnjom odlucivanja

na njegovu Stetu ako to ne ucini bez opravdanih razloga.

Podnosenje viSe odgovora



Clan 55

Ako ovlaséeno lice u roku podnese vise sadrzinski razli€itih odgovora, bilo istovremeno
bilo jedan za drugim, odgovorni urednik ¢e objaviti onaj koji je oznaen kao merodavan.

Ako nijedan odgovor nije oznacen kao merodavan, odgovorni urednik ¢e objaviti
poslednji prispeli odgovor, a ako su odgovori prispeli istovremeno, objavi¢e onaj koji je
najpotpuniji.

Nacelo jednakosti informacije i odgovora, odnosno ispravke

Clan 56

Odgovor, odnosno ispravka objavljuje se u istom delu glasila, u istom izdanju, u istoj
rubrici, na istoj stranici, sa istom opremom, odnosno u istom delu emisije, kao sto je bila
objavljena informacija na koju se odgovora, i to pod istim naslovom, a uz oznaku
"odgovor", odnosno "ispravka".

Ako oprema informacije na koju se odgovara, odnosno koja se ispravlja sadrzi ilustracije
(tabele, fotografije, crteze, video zapis i drugo), i odgovor, odnosno ispravka moze
sadrzati ilustracije.

Odgovor, odnosno ispravka objavljuje se odjednom iscela, osim ako je informacija ha
koju se odgovara, odnosno koja se ispravlja objavljivana u nastavcima, a obim
odgovora, odnosno ispravke iziskuje objavljivanje u nastavcima.

Ako je emisija u kojoj je objavljena informacija na koju se odgovara, odnosno koja se
ispravlja bila jedina ili poslednja u seriji, odgovor, odnosno ispravka Ce se objaviti u
najsrodnijoj emisiji ili u najpribliznijem terminu.

Ako je glasilo u kome je objavljena informacija na koju se odgovara, odnosno koja se
ispravlja prestalo da postoji, odgovor, odnosno ispravka objavljuje se u najsrodnijem
glasilu ili putem drugog sredstva javnog informisanja na troSak lica na koje su presla
prava i obaveze glasila, a ako nema pravnog sledbenika, objavljuje se u najsrodnijem
glasilu ili putem drugog javnog glasila na trosak lica koje je bilo osnivag ili odgovorni
urednik u vreme objavljivanja informacije na koju se odgovara.

Ako se u istom glasilu ponovo objavljuje informacija za koju je objavljen odgovor,
odnosno ispravka, ili ako se objavljuje informacija za koju je u drugom glasilu vec
objavljen odgovor, odnosno ispravka, mora se istovremeno oznaditi Ciji je odgovor,
odnosno ispravka objavljen, kada i gde, a na zahtev, objaviti odgovor, odnosno ispravku.

Odgovor, odnosno ispravka objavljuje se na jeziku na kojem je objavljena informacija ha
koju se odgovara, odnosno koja se ispravlja.

Ako je odgovor, odnosno ispravka sastavljena na jeziku koji je razli€it od jezika na kojem
je objavljena informacija na koju se odgovara, odnosno koja se ispravlja, odgovorni
urednik duzan je da objavi odgovor, odnosno ispravku ako lice koje ima pravo na



odgovor, odnosno ispravku o svom troSku prevede odgovor, odnosno ispravku na jezik
na kojem je objavljena informacija na koju se odgovara, odnosno koja se ispravlja.

Zabrana preinacenja i komentarisanja odgovora, odnosno ispravke
Clan 57
Odgovor, odnosno ispravka objavljuje se bez izmena, izostavljanja i dopuna.
Dozvoljene su najneophodnije lektorske izmene koje ne menjaju smisao.
Ako je javno glasilo odgovor, odnosno ispravku objavilo preinacivsi je u celosti ili delom,
odgovorni urednik je duzan, na zahtev, da objavi izvorni tekst odgovora, odnosno
ispravke, odnosno izvorne delove odgovora, odnosno ispravke.
Nije dopusteno komentarisati odgovor, odnosno ispravku u istom broju glasila, odnosno
u istoj emisiji u kojoj se objavljuje odgovor, odnosno ispravka, niti u drugim emisijama na
dan objavljivanja odgovora, odnosno ispravke.
Lice ima pravo odgovora na komentar, odnosno pravo ispravke komentara.
Razlozi za neobjavljivanje odgovora

Clan 58

Odgovorni urednik nije duzan da objavi odgovor, odnosno sud nec¢e narediti
odgovornom uredniku da objavi odgovor ako:

1) je odgovor podnelo lice na koje se informacija ne odnosi li¢no ili drugo neovlaséeno
lice;

2) je vec objavljen odgovor iste sadrzine nekog od ovlascenih lica;

3) je u istom glasilu u drugom, jednako vrednom obliku ve¢ objavljena reakcija
ovlad¢enog lica iste sadrzine (kao intervju, izjava i drugo);

4) jo8 nije pravnosnazno okon&ana parnica radi objavljivanja ranije podnetog odgovora
na istu informaciju;

5) u zahtevu za objavljivanje odgovora podnosilac nije naveo svoje ime i adresu,
odnosno naziv i sediSte, a nedostajuci podatak nije poznat redakciji, kao i ako nije
potpisao odgovor;

6) se odgovor ne odnosi na informaciju na koju podnosilac tvrdi da odgovara;
7) nije oznaCena informacija na koju se odgovara (naslov informacije, broj i stranica

glasila gde je objavljena, naziv emisije i vreme emitovanja i sl.), a odgovorni urednik ne
moze jednostavno da utvrdi na koju se informaciju odnosi;



8) se odgovor odnosi na misljenje, a ne na tvrdnju o ¢injenicama, kao i ako odgovor ne
sadrZi tvrdnju o €injenicama, veé misljenje;

9) se odgovorom ne osporava istinitost, potpunost ili taCnost prenosa informacije, kao i
ako se odgovor odnosi na informaciju koja, i da je neistinita, nepotpuna ili netacno
preneta, nije podesna da povredi pravo ili interes lica;

10) odgovor nije sastavljen na jeziku na kojem je objavljena informacija na koju se
odgovara, niti je naknadno preveden na taj jezik;

11) je odgovor neprimereno duzi od informacije, a podnosilac ga ne primeri u roku za
podno&enje odgovora;

12) je odgovor podnet po isteku roka za podnoSenje odgovora;

13) je odgovor necitljiv, nerazumljiv ili besmislen, a nije ureden pre isteka roka za
podno&enje odgovora;

14) bi zbog sadrzine odgovora njegovo objavljivanje moglo izazvati zabranu objavljivanja
informacije, kriviénu ili prekr§ajnu odgovornost, ili gradanskopravnu odgovornost prema
treé¢im licima;

15) je vec¢ objavljena ispravka ili opoziv iste informacije na koju se odgovara ili je na

drugi nacin postignut ucinak radi koga se traZi objavljivanje odgovora odnosno dela
odgovora, osim ako se radi 0 ponovljenom objavljivanju informacije;

16) je istinitost, potpunost ili taénost prenosa informacije na koju se odgovara ocigledna,
opsStepoznata ili utvrdena pravnosnaznim aktom nadleznog organa;

17) se sadrzina informacije na koju se odgovara podudara sa sadrzinom informacije koju
je autorizovalo lice koje zahteva objavljivanje odgovora;

18) je neistinitost, nepotpunost ili netatnost prenosa informacije na koju se odgovora
beznacajna;

19) se odgovor odnosi na informaciju saopstenu u javnoj skupstinskoj raspravi, javnoj
raspravi u nekom skupstinskom telu, ili u sudskom postupku.

Razlozi za neobjavljivanje odgovora vaze i za neobjavljivanje dela odgovora.
Obavestavanje o razlogu neobjavljivanja odgovora
Clan 59
Ako se javno glasilo, odnosno emisija u kojoj je objavljena informacija na koju se
odgovara, objavljuje u razmacima duzim od 30 dana, odgovorni urednik duzan je da u

roku od sedam dana od dana prijema zahteva za objavljivanje odgovora obavesti
podnosioca zahteva o razlogu zbog koga odbija da objavi odgovor.



Razlozi da sud ne naredi objavljivanje ispravke

Clan 60

Sud nece narediti odgovornom uredniku da objavi ispravku, odnosno deo ispravke: ako
tuzilac ne dokaze da je objavljena informacija neistinita, nepotpuna ili netatno preneta;
ako je informacija neistinita ili nepotpuna, a sud nade da ne vreda pravo lica na koje se
odnosi; ako postoji neki od razloga za neobjavljivanje navedenih u ¢lanu 58. stav 1. tac.
1), 2), 4) i 6) do 18) ovog zakona, koji shodno vaze za ispravku.

Hitnost sudskog postupka
Clan 61
Postupak u parnicama za objavljivanje odgovora, odnosno ispravke hitan je.

U parnici za objavljivanje odgovora predmet se dodeljuje sudiji istog ili sledeéeg dana po
prijemu tuzbe u sudu.

Glavna rasprava u postupku za objavljivanje odgovora

Clan 62

U parnicama radi objavljivanja odgovora ne zakazuje se pripremno rociste, niti se od
tuZzenoga trazi da podnese odgovor na tuzbu, a ro€ista se zakazuju u razmacima koji ne
smeju biti duzi od osam dana.

Prvo ro€iste za glavnu raspravu odrZace se u roku od osam dana od dana prijema tuzbe
u sudu.

Na prvo rociste za glavnu raspravu sud poziva tuzioca, tuzenog i eventualno svedoke.
U pozivu tuziocu naznacuje se da Ce se u slu€aju njegovog izostanka sa prvog ili bilo
kog kasnije roCiSta smatrati da je tuzbu povukao, a u pozivu tuzenom - da se presuda
moze doneti u slu€aju njegovog izostanka sa prvog roc€ista, kao i da se u slu€aju
njegovog izostanka sa kasnijeg rocista presuda donosi na osnovu do tada utvrdenog
¢injenic¢nog stanja.

U parnicama radi objavljivanja odgovora nema mirovanja postupka.

Povracaj u predasnje stanje moze se traziti u roku od jednog dana od prestanka
izuzetnih okolnosti.

Povracaj u predasnje stanje ne mozZe se traziti po isteku roka od pet dana od dana
propustanja procesne radnje.

Glavna rasprava u postupku za objavljivanje ispravke

Clan 63



U parnicama radi objavljivanja ispravke ne zakazuje se pripremno rociste.

Sud nalaze tuzenom da odgovori na tuzbu u roku od osam dana od dana dostavljanja
tuzbe.

Prvo rociste za glavnu raspravu odrzaée se u roku od 15 dana od prijema odgovora na
tuzbu, odnosno od isteka roka za odgovor na tuzbu.

Na prvo rocCiste za glavnu raspravu sud poziva tuzioca, tuzenog i eventualno svedoke.
U pozivu tuZiocu naznacuje se da ¢e se u slu€aju njegovog izostanka sa prvog ili bilo
kog kasnijeg rocista smatrati da je tuzbu povukao, a u pozivu tuzenom - da se presuda
moze doneti u slu€aju njegovog izostanka sa prvog roc€ista, kao i da se u slu€aju
njegovog izostanka sa kasnijeg ro€ista presuda donosi na osnovu do tada utvrdenog
¢injenic¢nog stanja.
U parnicama radi objavljivanja ispravke nema mirovanja postupka.

Donosenje presude i presuda

Clan 64

Sud donosi i javno objavljuje presudu odmah po zakljuéenju glavne rasprave.

Overeni prepis presude dostavlja se strankama u roku od tri dana od dana donosenja
presude.

Ako usvoji tuzbeni zahtev za objavljivanje odgovora, odnosno ispravke sud presudom
nareduje tuzenom da odgovor, odnosno ispravku objavi u roku iz €l. 50. i 51. i na nacin
iz ¢lana 56. ovog zakona.

Zalba i predlog za ponavljanje postupka u postupku za objavljivanje
odgovora

Clan 65

Protiv presude stranke mogu izjaviti Zalbu u roku od pet dana od dana dostavljanja
prepisa presude.

Zalba se ne dostavlja protivnoj strani na odgovor.

U parnici radi objavljivanja odgovora ne primenjuje se odredba o predaji podneska
telegrafskim putem, predvidena posebnim zakonom kojim se ureduje parniéni postupak.

Blagovremenu i dozvoljenu Zalbu, zajedno sa svim spisima, prvostepeni sud dostavlja
drugostepenom sudu u roku od dva dana od dana prijema zalbe.

Drugostepeni sud odlu€uje o Zalbi u roku od pet dana od dana prijema Zalbe sa spisima.



Predlog za ponavljanje postupka moze se izjaviti iz razloga odredenih u ¢lanu 421. tac.
1,2, 4,5.i6. Zakona o parnicnom postupku i izjavljuje se u roku od osam dana od dana
saznanja za razlog zbog koga se ponavljanje trazi, a najdocnije u roku od 30 dana od
dana pravnosnaznosti presude.

Protiv presude drugostepenog suda ne moze se izjaviti revizija.

Zalba, predlog za ponavljanje postupka i revizija u postupku za
objavljivanje ispravke

Clan 66

Protiv presude stranke mogu izjaviti zalbu u roku od osam dana od dana dostavljanja
prepisa presude.

Zalba se dostavlja protivnoj strani na odgovor bez odlaganja, a najdocnije u roku od tri
dana od prijema Zalbe.

Rok za odgovor na Zalbu iznosi tri dana od dana prijema.

Blagovremenu i dozvoljenu Zalbu, zajedno sa svim spisima, prvostepeni sud dostavlja
drugostepenom sudu u roku od pet dana od dana prijema odgovora ha zalbu, odnosno
po isteku roka za odgovor na Zalbu.

Drugostepeni sud odlucuje o Zalbi u roku od osam dana od dana prijema Zalbe sa
spisima.

Predlog za ponavljanje postupka moze se izjaviti iz razloga odredenih u &lanu 421. tac.
1,2, 4,5.i6. Zakona o parnicnom postupku, i izjavljuje se u roku od osam dana od dana

saznanja za razlog zbog koga se ponavljanje traZi, a najdocnije u roku od 30 dana od
dana pravnosnaznosti presude.

Revizija je dozvoljena protiv drugostepene presude ako je tuzbeni zahtev odbijen, a
izjavljuje se u roku od 15 dana od dana dostavljanja drugostepene presude.

Dostavljanje pravnosnazne presude osnivacu

Clan 67

Overeni prepis pravnosnazne presude kojom je naredeno objavljivanje odgovora,
odnosno ispravke dostavlja se odmah i osnivacu javnog glasila.

Promena odgovornog urednika posle donosenja presude
Clan 68
Ako se odgovorni urednik promeni posle donoSenja pravnosnazne presude kojom je

naredeno objavljivanje odgovora, odnosno ispravke, obaveza objavljivanja, utvrdena u
presudi, prelazi na novog odgovornog urednika.



Posledice prekoracenja rokova

Clan 69

Ako sud prekoraci rokove iz €lana 62. stav 2, ¢lana 64. stav 2, ¢lana 65. stav 4. i ¢lana
67. odnosno iz ¢l. 63. i 66. ovog zakona, predsednik suda, na predlog tuzioca, bez
odlaganja dodeljuje predmet u rad drugom vecu.

Radnje koje je preduzelo veée kome je predmet prvobitno dodeljen u rad i radnje
stranaka koje su pred tim ve¢em preduzete - ostaju u vaznosti i ne moraju se ponavljati.

Shodna primena Zakona o parniénom postupku

Clan 70

Ako ovim zakonom nije drugacije odredeno, u parnicama radi objavljivanja odgovora,
odnosno ispravke shodno se primenjuju odredbe zakona kojim se ureduje parnicni
postupak.

3. PROPUSTANJE OBJAVLJIVANJA INFORMACIJE
Tuzba za propustanje objavljivanja informacije
Clan 71

Ako postoji konkretna opasnost ponovnog objavljivanja, lice moze tuzbom zahtevati da
sud zabrani odgovornom uredniku da ponovo objavi neistinitu, nepotpunu ili drugu
nedopustenu informaciju koja vreda njegovo pravo, kao i da mu zapreti placanjem
primerene svote novca predlagacu za slu¢aj da postupi protivho zabrani.

Sud moZe, na zahtev lica iz stava 1. ovog €lana, narediti odgovornom uredniku da, bez
naknade, u roku iz ¢lana 51. st. 2. i 3. ovog zakona objavi presudu kojom je zabranio
ponovno objavljivanje informacije, ako nije ve¢ objavljena ispravka ili opoziv (povlaenje
tvrdnje) ili presudom ve¢ naredeno objavljivanje ispravke ili opoziva.

TuZzeni snosi troSkove parni¢nog postupka ako je opasnost od objavljivanja prestala
posle podno$enja tuzbe.

Primena drugih odredaba ovog zakona

Clan 72

Na propustanje objavljivanja informacije shodno se primenjuju odredbe ¢lana 48, ¢lana
53.st. 3,4.i5, ¢l. 54.i 60, ¢lana 61. stav 1. i ¢l. 63, 64, 66, 68, 69. i 70. ovog zakona.

Na objavljivanje presude iz ¢lana 71. stav 2. ovog zakona shodno se primenjuju odredbe
Clana 53. stav 2. i €l. 56. i 57. ovog zakona.

Privremena zabrana ponovnog objavljivanja informacije



Clan 73

Lice Cije bi pravo bilo povredeno objavljivanjem neistinite, nepotpune ili druge
nedopustene informacije moze zahtevati da sud privremenom merom, do
pravnosnaznog okoncanja postupka, zabrani odgovornom uredniku da ponovo objavi
informaciju, kao i da mu zapreti pla¢anjem primerene svote novca predlagacu za slucaj
da postupi protivno toj zabrani.

Predlaga¢ mora uciniti verovatnim da postoji konkretna opasnost da ¢e informacija biti
ponovo objavljena, da je informacija neistinita, nepotpuna ili da bi inaée njeno
objavljivanje bilo nedopusteno, kao i da od objavljivanja preti znatnija materijalna ili
nematerijalna Steta.

Sud o predlogu za odredivanje privremene mere mora odluciti bez odlaganja, a
najkasnije u roku od 48 sati od podnoSenja predloga.

Prigovor protiv odluke o odredivanju priviemene mere izjavljuje se u roku od 48 sati od
prijema odluke, a sud o prigovoru odlucuje u roku od 48 sati.

4. INFORMACIJA O ISHODU KRIVICNOG POSTUPKA

Pravo na objavljivanje informacije

Clan 74

Ako je javno glasilo objavilo da je protiv odredenog lica pokrenut kriviéni postupak, to lice
ima pravo, kada se postupak okon¢a, da od odgovornog urednika zahteva da, bez
naknade, objavi informaciju o pravnosnaznom obustavljanju postupka, odbijanju optuzbe
odnosno oslobadanju od optuzbe.

Rok za podnosenje zahteva i sadrzaj informacije

Clan 75

Zahtev se podnosi odgovornom uredniku najkasnije u roku od 30 dana od dana
pravnosnaznog okoncanja krivicnog postupka.

Informacija Cije se objavljivanje trazi mozZe da sadrzZi samo Cinjenice koje se odnose na
pravnosnazno okoncanje postupka, a ne i misljenja i komentare povodom prvobitne
informacije.

Rok za objavljivanje informacije

Clan 76

Informacija se objavljuje u prvom broju odnosno emisiji po prispe¢u zahteva za njeno
objavljivanje.

Razlozi za neobjavljivanje



Clan 77

Odgovorni urednik nije duzan da objavi informaciju, odnosno deo informacije, iz ¢lana
74. ovog zakona, ako:

1) objavljivanje zahteva neovlas¢eno lice;

2) je u istom javnom glasilu ve¢ objavljena sadrzinski istovetna istinita i potpuna
informacija o okon€anju krivicnog postupka;

3) ovlasceno lice u zahtevu za objavljivanje nije navelo ime i adresu, a nedostajuci
podatak nije poznat redakciji, kao i ako ovlas¢eno lice nije potpisalo zahtev;

4) u zahtevu nije oznacena prvobitna informacija, a ne moze se jednostavno utvrditi na
koju se informaciju odnosi;

5) informacija sadrzi samo misljenja ili komentare povodom prvobitne informacije;

6) je neistinita informacija ili deo informacije o pravnosnaznom obustavljanju postupka,
odbijanju optuzbe, odnosno oslobadanju od optuzbe;

7) je informacija ili deo te informacije neprimerene duZine, a podnosilac, na zahtev
javnog glasila, ne primeri njenu duzinu u roku od 15 dana od dana kada mu za to javno
glasilo uputi zahtev;

8) je zahtev za objavljivanje podnet po isteku roka;
9) je sadrzina informacije, odnosno dela informacije takva da bi njeno objavljivanje
izazvalo krivicnu ili prekrSajnu odgovornost ili gradanskopravnu odgovornost prema
trecim licima.

Primena drugih odredaba ovog zakona

Clan 78

Na objavljivanje informacije o ishodu krivicnog postupka shodno se primenjuju odredbe
¢l. 56. 1 57. ovog zakona.

5. NOVCANA NAKNADA STETE

Pravo na naknadu Stete

Clan 79

Svako lice na koje se odnosi netacna, nepotpuna ili druga informacija Cije je objavljivanje
u skladu sa ovim zakonom zabranjeno, kao i lice kome nije objavljena ispravka, odgovor
ili druga informacija Cije objavljivanje ima pravo da traZi od javnog glasila, u skladu sa
ovim zakonom, a koje zbog njenog objavljivanja, odnosno neobijavljivanja trpi Stetu, ima
pravo na naknadu materijalne i nematerijalne Stete u skladu sa opstim propisima i



odredbama ovog zakona, nezavisno od drugih pravnih sredstava koja tom licu stoje na
raspolaganju.

Solidarna odgovornost

Clan 80

Novinar, odgovorni urednik i pravno lice koje je osniva€ javnog glasila koji su pre
objavljivanja s paznjom primerenom okolnostima mogli utvrditi neistinitost ili nepotpunost
informacije, solidarno odgovaraju za materijalnu i nematerijalnu Stetu prouzrokovanu
objavljivanjem informacije.

Ista obaveza postoji kada je Steta prouzrokovana nedopustenim objavljivanjem istinite

informacije (iz privatnog zivota, prebacivanje za izvrSeno krivi¢no delo i drugo), kao i u
drugim slu¢ajevima nedopustenog objavljivanja informacija.

Odgovornost novinara

Clan 81

Autor informacije koji je novinar odgovara za Stetu nastalu objavljivanjem neistinite,
nepotpune ili druge informacije Cije je objavljivanje nedopusteno, ako se dokaze da je
Steta nastala njegovom krivicom.

Iskljuc¢enje odgovornosti

Clan 82

Novinar, odgovorni urednik i pravno lice koje je osnivac javnog glasila ne odgovaraju za
Stetu ako je neistinita ili nepotpuna informacija verno preneta iz javne skupstinske
rasprave ili javne rasprave u skupstinskom telu ili iz sudskog postupka ili iz dokumenta
nadleznog drZzavnog organa.

ProsSirenje odgovornosti iz ¢lana 198. st. 1. i 2. Zakona o obligacionim
odnosima

Clan 83
Autor, odgovorni urednik i pravno lice koje je osnivac javnog glasila koji su pre
objavljivanja s paznjom primerenom okolnostima mogli utvrditi neistinitost ili nepotpunost
informacije odgovaraju za Stetu.
Objektivna odgovornost drzave

Clan 84

Za Stetu prouzrokovanu objavljivanjem neistinite ili nepotpune informacije koja poti¢e od
drzavnog organa uvek odgovara drZava, bez obzira na krivicu.



Rok za tuzbu za naknadu Stete

Clan 85

TuZba za naknadu Stete podnosi se u roku od Sest meseci od dana objavljivanja
informacije.

Hitnost sudskog postupka
Clan 86
Postupak u parnicama za naknadu Stete hitan je.
Glavna rasprava u postupku za naknadu sStete
Clan 87
U parnicama za naknade Stete ne zakazuje se pripremno rociste.

Sud nalaze tuzenom da odgovori na tuzbu u roku od osam dana od dana dostavljanja
tuzbe.

Prvo ro€iste za glavnu raspravu odrZzaée se u roku od 15 dana od prijema odgovora na
tuzbu, odnosno od isteka roka za odgovor na tuzbu.

Na prvo rociste za glavnu raspravu sud poziva tuzioca, tuzenog i eventualno svedoke.
U pozivu tuziocu naznacuje se da ¢e se u slu€aju njegovog izostanka sa prvog ili bilo
kog kasnijeg rocista smatrati da je tuzbu povukao, a u pozivu tuzenom - da se presuda
moze doneti u slu€aju njegovog izostanka sa prvog ro€ista, kao i da se u slucaju
njegovog izostanka sa kasnijeg ro€ista presuda donosi na osnovu do tada utvrdenog
¢injenicnog stanja.
U parnicama za naknadu Stete nema mirovanja postupka.

Donosenje presude

Clan 88

Sud donosi i javno objavljuje presudu odmah po zaklju€enju glavne rasprave.

Overeni prepis presude dostavlja se strankama u roku od tri dana od dana donosenja
presude.

Zalba, predlog za ponavljanje postupka i revizija u postupku za naknadu
Stete

Clan 89



Protiv presude stranke mogu izjaviti zalbu u roku od osam dana od dana dostavljanja
prepisa presude.

Zalba se dostavlja protivnoj strani na odgovor bez odlaganja, a najdocnije u roku od tri
dana od prijema Zalbe.

Rok za odgovor na Zalbu iznosi tri dana od dana prijema.
Blagovremenu i dozvoljenu Zalbu, zajedno sa svim spisima, prvostepeni sud dostavlja
drugostepenom sudu u roku od pet dana od dana prijema odgovora na zalbu, odnosno

po isteku roka za odgovor na zalbu.

Drugostepeni sud odlu€uje o zalbi u roku od osam dana od dana prijema zalbe sa
spisima.

Revizija se izjavljuje u roku od 15 dana od dana dostavljanja drugostepene presude.

Objavljivanje presude u javhom glasilu

Clan 90

Odgovorni urednik duzan je da presudu kojom je izre€ena obaveza naknade Stete objavi
bez ikakvog komentara i bez odlaganja, a najkasnije u drugom narednom broju dnevne
Stampe, odnosno u drugoj narednoj dnevnoj emisiji od pravnosnaznosti presude.
Ako odgovorni urednik ne postupi u skladu sa odredbom iz stava 1. ovog ¢lana, sud
nadleZan za donoS$enje reSenja o izvrSenju presude, na predlog tuzioca, izreci e

odgovornom uredniku nov€anu kaznu, po odredbama zakona kojim se ureduje izvrsni
postupak, i doneti reSenje o izvrSenju odluke o toj nov€anoj kazni.

IX NADZOR
Clan 91
Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona vrSi republicki organ drzavne uprave nadlezan

za poslove javnog informisanja, a na teritoriji autonomne pokrajine, pokrajinski organ
uprave nadlezan za poslove javnog informisanja.

X KAZNENE ODREDBE
Privredni prestup

Clan 92

Nov¢&anom kaznom od 100.000,00 do 1.000.000,00 dinara kaznice se za privredni
prestup pravno lice koje se bavi distribucijom javnih glasila koje odbije da distribuira
necije javno glasilo bez opravdanog razloga, odnosno za distribuciju postavi uslove
suprotne trziSnim principima (¢lan 16).



Za privredni prestup iz stava 1. ovog ¢lana, novéanom kaznom od 10.000,00 do
200.000,00 dinara, kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu koje je distributer javnih
glasila.

Clan 92a

Nov&anom kaznom od 1.000.000,00 do 20.000.000,00 dinara kaznice se za privredni
prestup osnivac javnog glasila ako osnuje javno glasilo suprotno zabrani iz ¢lana 14a
stav 3. ovog zakona i ako izdaje javno glasilo koje nije upisano u Registar javnih glasila
(Clan 14a stav 5).

Uz kaznu iz stava 1. ovog €lana sud Ce izreéi zastitnu meru zabrane obavljanja
delatnosti izdavanja javnih glasila.

Za privredni prestup iz stava 1. ovog ¢lana nov€anom kaznom od 200.000,00 do
2.000.000,00 dinara kazni¢e se odgovorno lice u osnivacu javnog glasila.

Uz kaznu iz stava 3. ovog Clana sud ¢e izreéi zastithnu meru zabrane vrdenja odredenih
duZnosti.

Clan 92b

Nov&anom kaznom od 25% do 100% zbira vrednosti ukupno prodatog tiraza javnog
glasila, isporucenog distributerima na dan objavljivanja informacije, i vrednosti prodatog
oglasnog prostora u tom broju javnog glasila, a kod elektronskog javnog glasila od 25%
do 100% vrednosti oglasnog prostora u danu u kome je emitovan program u okviru
kojeg je objavljena informacija, kazni¢e se za privredni prestup osnivac javnog glasila
ako se u javnom glasilu neko lice oznaci uciniocem kakvog kaZznjivog dela, odnosno
oglasi krivim ili odgovornim pre pravnosnazne odluke suda ili drugog nadleznog organa
(Clan 37).

Ako je privredni prestup iz stava 1. ovog ¢lana uc€injen putem objavljivanja informacije na
naslovnoj strani javnog glasila, osniva¢ javnog glasila, kazni¢e se nov€anom kaznom u
visini koja odgovara zbiru vrednosti ukupno prodatog tiraZza javnog glasila isporu¢enog
distributerima u periodu od sedam dana radunajuéi od dana kada je informacija
objavljena i vrednosti prodatog oglasnog prostora u javhom glasilu u tom periodu.

Ako je privredni prestup iz stava 1. ovog ¢lana uc€injen putem objavljivanja informacije u
elektronskom javnom glasilu u okviru najavnih vesti informativnog programa, osnivac
javnog glasila kazni¢e se nov€anom kaznom u visini koja odgovara vrednosti prodatog
oglasnog prostora u javnhom glasilu u periodu od sedam dana ra¢unajuc¢i od dana kada
je informacija objavljena.

Za privredni prestup iz stava 1. ovog ¢lana, nov€éanom kaznom od 200.000,00 do
2.000.000,00 dinara kaznice se i odgovorno lice u osnivacu javnog glasila i odgovorni
urednik javnog glasila.

Nov&anom kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kazni¢e se za privredni prestup osnivaé
javnog glasila ako sadrzaj javnog glasila, koji moze ugroziti razvoj maloletnika, nije jasno



i vidno oznacen, odnosno ako je maloletnik ucinjen prepoznatljivim u objavljenoj
informaciji koja je podesna da povredi njegovo pravo ili interes (Clan 41. st. 2. i 3).

Ako je delo iz stava 1. odnosno stava 5. ovog €lana ucinjeno prvi put, sud ée izredi
uslovnu osudu i za&titnu meru javnog objavljivanja presude.

Prekrsaji
Clan 93

Nov¢&anom kaznom od 1.000.000,00 do 10.000.000,00 dinara kaznice se za prekrsaj
osniva€ javnog glasila koji je pravno lice:

1) ako javno glasilo objavi bez impresuma propisane sadrzine ili ga ne objavi na
propisan nacin (&l. 26-28);

2) ako nije imenovan odgovorni urednik, ako glavni urednik nema i svojstvo odgovornog
urednika, ako je za odgovornog urednika imenovano lice koje uZiva imunitet od
odgovornosti, odnosno lice koje nema prebivaliSte na teritoriji Republike Srbije (¢lan 30);

3) ako ne ispunjava obavezu Cuvanja zapisa (¢lan 35);

4) ako ne stavi zapis javnog glasila na uvid u skladu sa odredbama ovog zakona (¢lan
36).

Za prekrsaj iz stava 1. ovog €lana, nov€anom kaznom od 100.000,00 do 1.000.000,00
dinara, kazni¢e se i odgovorno lice u pravnom licu koje je osniva¢ javnog glasila.

Clan 94

Novcanom kaznom od 5.000,00 do 60.000,00 dinara kaznice se za prekr8aj odgovorni
urednik javnog glasila, ako istovremeno sa odgovorom, ispravkom, naknadnom
informacijom o ishodu krivicnog postupka, odnosno presudom objavi njihov komentar (¢l.
57.190).

Clan 95

Novc€anom kaznom od 1.000.000,00 do 10.000.000,00 dinara kaznice se za prekrsaj
osnivac€ javnog glasila:

1)-2) (brisane);

3) ako odgovor, ispravku, naknadnu informaciju o ishodu krivicnog postupka, odnosno
presudu ne objavi po pravnosnaznoj sudskoj odluci, ili ne objavi u rokovima i na nacin
predviden ovim zakonom (€lan 39. stav 1; €lan 50. st. 2. i 3; ¢lan 51. st. 2. i 3; €l. 56. i 64;
¢lan 71 stav 2; ¢lan 76; ¢lan 90. stav 1);



4) ako objavljivanje odgovora, ispravke, naknadne informacije o ishodu kriviénog
postupka, odnosno presude uslovljava plaéanjem naknade (€lan 39. stav 1; ¢lan 47. stav
1; €lan 71. stav 2; ¢lan 74. stav 1; ¢lan 90. stav 1).

Nov&anom kaznom od 100.000,00 do 1.000.000,00 dinara, za prekr3aj iz stava 1. tac. 3)
i 4) ovog €lana, kaznice se i odgovorni urednik javnog glasila.

Clan 96

Nov&anom kaznom od 30.000,00 do 200.000,00 dinara kaznice se za prekrSaj pravno
lice - distributer javnog glasila koji na nacin dostupan maloletnicima starijim od 14 godina
javno izlozi Stampanu stvar sa pornografskim sadrzajem, odnosno Stampanu stvar koja
na naslovnoj ili poslednjoj strani sadrzi pornografiju i koja nema vidno upozorenje da
sadrzi pornografiju, kao i upozorenje da nije namenjena maloletnicima (&lan 42).

Nov€anom kaznom od 3.000,00 do 20.000,00 dinara, za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana,
kazni¢e se preduzetnik koji je distributer javnog glasila.

Nov&anom kaznom od 3.000,00 do 20.000,00 dinara, za prekr3aj iz stava 1 ovog €&lana,
kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu koje je distributer javnog glasila.

Clan 97

Nov&anom kaznom od 20.000,00 dinara do 400.000,00 dinara kaznice se za prekrsaj
distributer - preduzetnik koji odbije da distribuira negije javno glasilo bez opravdanog
razloga ili koji za distribuciju necijeg javnog glasila postavi uslove suprotne trziSnim
principima (Clan 16).

Clan 98
Nov&anom kaznom od 100.000,00 do 1.000.000,00 dinara kaznice se za prekrsa;j fizitko
lice koje osnuje javno glasilo a da nije osnovalo pravno lice kao osnivaca javnog glasila
(Clan 14).

Clan 99
Nov&anom kaznom od 30.000,00 do 200.000,00 dinara kaznice se za prekrdaj pravno
lice koje kao autora informacije objavljene u javnom glasilu oznadi lice koje nije njen

autor.

Nov€anom kaznom od 3.000,00 do 20.000,00 dinara, za prekrsaj iz stava 1. ovog €lana,
kaznice se fizicko lice.

Nov&anom kaznom od 3.000,00 do 20.000,00 dinara, za prekrsaj iz stava 1. ovog €lana,
kaznice se odgovorno lice u pravnom licu.

Clan 100



Sredstva ostvarena od nov¢anih kazni predvidenih ¢l. 92. do 99. ovog zakona uplaéuju
se na poseban racun pod kontrolom Ministarstva finansija i ekonomije Republike Srbije i
rasporeduju javnim glasilima, odnosno novinarima koji su pretrpeli finansijsku Stetu i
Stetu u opremi i sredstvima za rad u vreme primene Zakona o javnom informisanju
("Sluzbeni glasnik RS", br. 36/98 i 1/2001).

X| PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 101

Osnivadi javnih glasila duzni su da svoju organizaciju i opste akte usklade sa odredbama
ovog zakona u roku od 90 dana od dana njegovog stupanja na snagu.

Javna glasila €iji su osnivaci drzava i teritorijalna autonomija, ili ustanova, odnosno
preduzece koje je u preteznom delu u drzavnoj svojini ili javno glasilo koje se u celini ili
preteznim delom finansira iz javnih prihoda, a na koja se ne primenjuju odredbe zakona
kojim se ureduje oblast radiodifuzije, prestaju sa radom u roku od tri godine od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 102

Danom stupanja na shagu ovog zakona prestaju da vaze odredbe Zakona o javhom
informisanju ("Sluzbeni glasnik RS", broj 36/98 i 11/2001) koje se odnose na upis u
registar javnih glasila i objavljivanje odgovora i ispravke, Zakon o osnovama sistema
javnog informisanja ("Sluzbeni list SFRJ", broj 84/90 i "Sluzbeni list SRJ", br. 11/93,
16/93, 31/93, 41/93, 50/93, 24/94 i 28/96), kao i Zakon o uno$eniju i rasturanju inostranih
sredstava masovnog komuniciranja i o inostranoj informativnoj delatnosti u Jugoslaviji
("Sluzbeni list SFRJ", br. 39/74 i 74/87 i "Sluzbeni list SRJ", br. 24/94 i 28/96), osim
odredaba kojima se ureduje polozaj inostranih informativnih ustanova i predstavnika
inostranih sredstava informisanja.

Clan 103

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Samostalni ¢lan Zakona o izmeni
Zakona o javhom informisanju

("Sl. glasnik RS", br. 61/2005)
Clan 2

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".



Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o javnom informisanju

("Sl. glasnik RS", br. 71/2009)
Clan 7[s1]

Ministar nadlezan za poslove javnog informisanja donecée propis o nacinu vodenja
registra javnih glasila u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Osnivaci Stampanih dnevnih javnih glasila duzni su da podnesu prijavu za upis javnog
glasila u Registar javnih glasila u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu propisa iz
stava 1. ovog €lana, a osnivaci drugih javnih glasila u roku od 90 dana od dana stupanja
na snagu propisa iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 8[s1]

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZzbenom glasniku
Republike Srbije".



